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AUDITCONTRACT
SUTARTIS NNI AUDITO

AB "Vilniaus Silunos tinklai",
with rçgistercd office at Jocioniu st 13, 02300
Vilnius, artity's mde 124135580. represented by
the CIrief Fina¡rcial Offi cer Ranute Ribinskiene,
acting in acoorda¡roe to thærder No. 253 oftlre
Managing Direcfor, dated 2lí July,Z}l7
ftereinaftu'Tre Client' )
aftl

I Services

l.l Audit oftlrc Client's annual financial statemenrs
for dre year20l7 prcpared in accordance with
lntemational financial reporting standards
(hercinafter "IFRS') rtd issuance of an auditor.s
rçorton these financial statemilts,

1.2 Audit oftlre Client's slatements ofregulatul
activity fur2017, prcpared in acaordance with the
legislation ofthe Republic of Lithualia" and
issuance ofar auditor's report on these statenìents,

1.3 Tralslation ofthe IFRS lìnancial statensrrs tbr
201 7, includirry the amrual repor! into the English
language.

1.4 lssua¡'rce ofthe Audit highlighs mei¡orandum on
the linancial statqnents to the maragenenl

2 Duties

2.1 Tlæ Client is responsible forprcparingaccur¿te
and ctrmplde ac<nrurting records, rnaintaining a
rcliable sys{en of intemal conüol and the
prgraration ofits finarcial statemrnts and its
annual rcport in acoordanræwift the Lithuali¿ul
legislation.

AB "Vilniaus Siluros tinklai".
regrstuotå adr€su Joöionir¡ g. 13,02300 Vilnius,
jmones kodas I 24 I 35530, aßtovaujama lirransr¡
departamento direktons Ramutés Ribirukienes,
veikianðim pagal 2017 q7 -Zl goroalirúo
dircktoriaus isakyn4 Nr. 253 (toliau ..Klienhs')

r

Pnslaugos

Kliento 2017 maq lìnarsiniq ataskaitç prengftt
pagal Tarytautinius finansinès atskaitomybes
standaltus (toliau "TFAS"). auditas ir auclitoriaus
i$vados del Siq finansiniq ataskaitq pateikimas.

Kliento 2017 merq reguliuoìamos veiklos
ataskaiq puengtq laikantis Lietuvos Respublikos
teises aktq rrikalavimq audita.s ir auditoriaus
i5vados del $q anskaiq pateikinras.

Kliento 2017 metq finansiniq ataskaitr¡ pilengrq
pagat ffAS. iskaitant ntetinj pn-areßim4 vertimas i
atglqkalb+

Audito ataskaitos del fìnansinit¡ ataskaitq
pateikimæ vadovlbei.

fsþrcþojirnai
Klientas yra atmking;as uà tiksliq ir pilnq a¡xkaitos
jnaÈq vedim4 patikinros vidaus kontole; sistemos
taikym4 ir Liettrvos istatynais nunatytrt linansinir¡
alåskaittt bei berrdroves metinio pnane$imo
parcngimr¡

"KPMG Baltics". UAB. witlr registered offce at ,.KPMG Baltic$'. UAB, regisnuota adresu
Konstitucijos av.29, LT-08105 vllniur, ortity's Konstitucijosp.2g, LT-0gi05 Vilnius. inrones
!u]eltl494gTl,representedbytheDrector kodasl l1-4g4g1l,atstovaujamadirektoriausRoko
Rokas Kaspemviðius, acthrg in accordance to the Karyeraviðiatg veikianðio pagal imones isøtus
articles ofthe compa'ry (lrueinafler'iûre Auditor,) (to[äu,Auditorius.)

concluded this conra& and agreed upon the sudare 5i4 sutati ir srsita¡e del iemiau pateikn¡
followingterms and conditions. s4lygq.

l



2.2

2.3 The Client shall make all relevant information
available to the Auditorbythetimeagreed with the
Auditor as well as qrsure rurres{ricfed accxxs to
accounting docurnorts, estimakx ard other
dcx¡.¡mentation and data necessary fora ploper-
povision ofthe scrvices refened to in Section l,
a¡rcl ensue cornm¡nurication with the Client's
employees who tnn provide practical assistanoe
ancl sufficient explanations næessary to renderthe
ssvices stated in Section I . The c<¡ntents of ard tlæ
ddailod requirenenß for relsvant infonnation are
to be decidod bythe Auditor.

2.4 Wher requested bythe Auditor, the managonent
oftheClient will confinn in writingthatthe
information ard oral repsentatiorr-s proviclod tr
the Auditorduring the course ofthe audit in
rclation to the matters that arc iìndamortally
irnportant for valuation oftlrc fin¿ncial statements,
tlrc arurual re,port and the statemqlts on regulated
aaivity, ar complde ard mrnprehensive.

2.5 &rth paties shall uxrpo.ate with each otherdurirrg
the muse of üre audit. Bottr ¡mrties slull maintain
the confidertialþ of any information disclosed kl
thon duringthe cor¡rse ofthe audit ard r¡ndetake
to maintain it afterthe o<piry ofdris mntact for
indefinitepuiod.

2.6 TheAuditorhas a resþnsibilityto issuean
auditor's rgrort indictrting whether, in the Auditods
opirriorr, tlrc financial statonorll in allmaterial
aspeus. give a nrrc ald fair view of the Ctlient's
linancial position and resr¡lts and whetherthey
urrnply with tlrc relevant legistation. The Auditor
shallalso irrfbnn theClient in writingabout
sigrrificant cleficienc€s oftlrc Client.s accounting
a¡rd intenlal contol systons or othu alcas of
acfivity, otxervd durir€ tlre audiq which in the
Auditor*s opinion. musl be ¿dd¡esætt by tlæ Client.
llrc defi{riencqr shall b'e indicated in the audit
hi$rli$rts ¡nemonurdun.

TheAudirr will pe'fonn the sovioes rcfered to in Auditorius inttnnacijos. kuiq pateiks Kliertas.
Sedion I herein on the bæis ofinfonnation pagrindu suteiks I dallie ruiltytas paslaugas i,
prnvidod by the ClieÍ and will oondud tlrc audit in atliks audit4 ¡ngal Tarytauthrius audito sta¡rãam.
ac<xndance with lntematio¡ìa¡ Standanls on
Auditing.

Klierrtas jsipareigoja nrderintu su Auditoriuni
laiku paæikti Auditoriui visq rcikianq infbrmacijq
bei uåiküti. kad Arditorius galès laiwai naudotis
apskaitos dokunentais, apskaiðiavimais bei kiais
dokuunqrtais ir duomenimis, reikalingis I dalyje
nurulgms paslaugoms tinkamai teikti, bei
bendrauti su Klimto darbuotojais. galinðiais
suteiki praktinç pagalþ ir pakankamus
paaiSkininrus teikiart I dalle ruuodytas paslaugas.
Auditoriu nustatys reikiamos informacijos turinj
bei pateiks i5samius reikalavimus.

Kliento vadovybe ¡ntvirtins raitu" kai Auditorius to
papaðys. kad audito atlikimo metr¡ Auditorjui
pceika infirnnacija ir. ¡raMrtininrai ãodäu apie
dalykus, turinèius æmirres reik$nés veftinart
finansines ataskaitas, metini praneðimq bei
rcguliuojamos veiklos ataskaitas, ya pilni ir
i$sa¡nüs.

Abi ðalys isiparcigoja bendradabiauti tarpumr,l,je
audito atlikimo rndu Abi fulys jsipareigoja

uáikrinti bet kokios audito alikinro merujoms
¡nteiktos infomracijos konfìdenciahunq ir
isipueigoja iÈlaikyti Si konfìdencialunq
neterminuotai Siai sutarðiai pasibaigus.

Auditoriaus pareiga yra pateikti auditoriau isuadq.
ar'. Auditoriaw nuomone. finansi¡res ataskaitos
visais reikSmingais aråvilgiais tikrai ir teisingai
aßpindi Kliento finansinç büklç irrezultatus, ira.
tos linamines ataskaitos parurgos pagalìoms
taikytrnq istaynq ir nonniniq ahfq reikalavimus.
Taip pat Auditoriw turi rastu pnure5ti Klientui apie
audito nletr¡ pastebetm rcikSrningus Kliqtto
a¡xkaitos ir vidaus kontrules sisurrq ar.kitq veiklos
sriðiq ûrlkumus. j kuriuos. Auditoriats nuomone.
turi birti atkreiptas Klierrto demesys. Sie nr¡kumai
nurrxlonri audikr ataskai toj e.

Ïle fi¡ll respomibility for prope'accorurting and Kliento vadovybe yra pilnai atsakinga uZ tinkarnq
fbrtheprevortion a¡rd ddection oflìaud orany apskaitos vedima uei uå apgaules rikðiuuin n¿.
otlu inegularities nxts witlr themanagonort of t<ìq pøeiOinrq prevenci¡a ñaptikirn4 Audito
the Client The audit is not airned at clt*ecting fiaud riksìas nera apùt ti upgutilç. suieiavinì4 ar kin:sorrÍherinegulæitir:sthatmightexis. paåeidimus,t,nlqgalén¡ùúi.
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2.8
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The Client agn:s tluttlrc auditor's rcport on üre
finarcial statarrartg due to rcstidions inhercnt in
fte audit pru<xxs, is not a represeirtation by tlre
Auditor tlø the finalcial statsnents ¿re ftee äorn
allenons. Audit is based on theconceptof testfurg
tha is performed on a sanple basis with regard to
the data prcsolted in the lìnarcial statements, The
ooncept includes decisiorrs rçgarding tests, arca'
natu€, time, soopeard rcsults.

The Client agcs that the Auclito¡ will not perfixm
a duailed exanination ofany tax. sxnial insura¡lce
mntibutions ard cr¡storns duties, a"s well as
calculations i¡l tax retunrs. TLe Clieflt accepts that
the_Cliett is fi.rlly rcsporrsible for the ¡rrcparation
arxl submission ofanyand all such retunls ad the
naintenance ofsupporting records. An unqualifi ed
auditor's rcpo¡ton the financial statements
ppared in a<mldance with lnternational Financial
Repolting Staldards is ¡rot a rqxssentation that tl.re
taxautlnrities wrll not perform tlreir investigations
or that the tax authorities will agree with tar
obligations calculated. Tlle Auditor is not obliged
urdertliis conüact to provide writtan tax advice to
the Clien! nor to revieq for thepurposes of
providing tax advice to tlrc Client, the tax
irnplications ofûansactions unless they are
assticiated witlr provision ofthe servit¡æ statecl in
Section l.

The Auditor lnay rely on any insûucfions or
roqucsts madeornotican given or infonnation
su¡rylia[ whet]ler orally or in writing by any
peirnn whom the Auditor knows to be or
rumniùly believe to be authorized by the Client to
æ¡nnunicate with the Auditor for such prr¡nses.

ïre Auditor nray comntnicate with tlre Cliqrt or
a¡l authorizod person by electonic mail. Tlrc
Auditor and the Client agreq in ccrnsenting to this
method ofmrnmunicatioq to auxpt theinherent
risks (including ttre socurity risks of irrterception of
or tnautlnrizrxl access to such cornmunicationî
the risk of ornrption of such cunnujcations a¡rd
the risks of vinses or othcr hannful devices) ard
turdertake to use only skrndanl, legally acquired
software eqtúp¡æd with,antivirus prognans used
for virus scamring.

Klientas sutinka kad auditoriaus i5vada del
linansiniq ataskaitq nerei5kia auditoriaus

¡nMrtinimo, kad finarsinese ataskaitoæ nuajokiq
kJaidr.L dêl audito procesui büdingq aprihiirnrt.
Auditas r€rniasi atankos bùdu atliekamq
limnsinese ataskaitose paæihq duomenq testq
koryepclja, apirnanèia qprendimus apie testus,'sriti,
pobudl. laikA ryirnti ir rezultatts.

Klientas sutinka kad Auditoriw issamiai rætikrins
rnokesðir¡ vxialinio draudinro imokq ir muitq bei
jq apskaiðiavimq mokestinese ataskaitosc. Kfiànns
patvirtina kad jis pts ya pilnai atsakingas uZ tæt
kokios tokios ir visq tokiq mokesiniq ataskaiq
pruuoðimq ir pateikimq bei uZjas pagrindåiarõiq

iraslì vedim4 @lygine auditoriarx i5vada del
fi nansiniq ataskaitt¡ paruostq pagal Tarptautinius
fi nansines atskaitomybes stadartus. neiei5kia
¡ratvifinimo, kad mokesõiq inspekcija neatliks

¡ntikinirlq ar kad mokesðiq inspekcija sutiks su
a¡xkaiðiuotais mokesti¡iais lsiprueigojirnais.
Auditorius pagal ðiq sutafii nem ipareigotas n¡teikti
Klientui raÐtines mokestines konsultaciias m tokiq
konsultacilq suteikimo tiklais peräûrÉti
mokestine sa¡rdoriq psekrnes, jeijos nera
zusiitsios su I dalyje nrnodytq paslaugr¡teikirnu.

Auditolius gali naudotis bet kokiornis
insuukci jomis, paklausilnais a. ¡rranesinrais. tiek
i¡diniais, tiek ra{ltinieris. gautais iS ber kokiq
aerenq, kurie Auditoriaus änionris arba pagristu

isitikininru. yra Kliento ðiems tikslans tinkamai

igalidi bendmuti su Auditoriruni.

Auditorius gali tnrdrauti su Klientu arjo igaliotu
asmeniu elekroniniu pastr¡. Auditorius ir Klis:ìtas,
sr¡tikd¿unas su Siuo bendmvimo budu atsako uZ
savo sistemq ir interesq apsaugq eleli:noninio
susiraSinejinro metu irprisiima su tuo susiiusi4
dziþ (iskaitant slaptcr inftrnnac[ios perenrimo ar
neteisetos prieigos prie inftrnrracijos snuguÌ.no
rizik+ tokio bendravinm iðkraipymo rizik4 trei
virusq ir kitt¡ kenksmingq prograrnq rizikq) bei
jsipareigoja naudotis tik srânda¡tinq teisehi isigyta
pn:gmmine inurga. aprüpinla artivin¡sinèmis
pogranorniq taikomomis atlikti vinsq
skanavirn4.
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2.12 The Auditor urclertakes to provide the saviæs
refemd to in Soction l, in aæordance with the
principles ofsolicitude efliciorcy and econonry, in
<nrnpliance with gererally acceptod stand¿uds of
professional activity, service rcquironmts,
adhoing to applicable laws, otha legal acls of,the
Republic of Lith nia a¡rd legitirnate requirsnerts
ofthe Clienl

2.13 The Auditor undertakes to perfbnn a caref¡l and
expeditious examination of each oomplaint of dre
Client and make wery eflbrt to clæifu the situation.
For prrvision ofthe servi<æs, the Auditor
r,urdedakesto ap¡nint tlre staffwith rclwant
qualifications, expø.iorne and sufficient skills.

3 Deadlines

3. I For the puryrse ofthis mnüac! tlte Auditor shall
provide fte Client with the list ofintilrmation
refened to in paragraph 2.3 not laterthan 3l
Decelnber20lT.

3.2
For the purposes ofthis rmrbact, the Client slull
prepare final goreral lalger for the relwart year
ancltherequested infonnation reflnr¡d to in
paragaph 2.3 ofthis agrxrn€nt by 5 Febnr,ay
2018,

ïre Client shall orsure that a draft of the lina¡rcial
statsncnts for the year 201 7 is presorted for.
audiVreview by I 5 Fetmary 20t 8.

The Client shall ensr¡re that the lìnal finarcial
statemelß ad theannual report fòrthe yan 2017
a¡e presmted for audit by I March 2018.

Auditor's repoñs on the finarcial staternenls and
annual report for the yean 2017 ale to be issuod to
the Cliort by 26 March 201 8.

AudiCIrius jsipareigoja teikti I dalyje nundyas
paslaugas laikartis visr¿ rupestinguno, efbþvumo
ir ekonomi5kumr: plincipr¡ pagal bordrai priirntus
profesines veiklos stardnrtus, ¡raslaugcrms
keliamus rcikalavimus. laikantis ir nepaZeidåiant
galiqianõiq l,ietuvos Respublikos istatpr$ kitq
teises aktq. taip fnt teisetq Kliento reikalavimq.

Auditorius isipareigoja atidZiai ir operayviai
i$ragrineti kiekviarq Kliento skurdq ir padar),ti
visk4 kad paai5kintt¡ susidariwiq padeti.
Auditorim isipareigoja paskirti pslaugorns teihi
darbuotojus. ttrinðius reikiam4 kvalifikacije panrti
ir pakankamai igudäq.

Terminai

Sios sutarties vykdyno tikslais. Auditorius
isipareigoja 2.3 shaipsn¡je nurvJþs infonnacijos
s4asq Klientui pateikti ne veliau kaip iki 201 7 m.
g¡uodàio 3l d.

Sios suarties ivykdyno tikslais. Klientas

isipa¡eigoja paruo3ti atitinkarnq nretq galutinç
didziqiq knygq bei Sios srfarties 2.3 sbai¡xrryje
nunatytq reikiamq infinmacii4 iki 20lS m. vasario
5d.

Klientas isi¡rareigoja u2tikrinti. kad 2017 metq
finauiniq ataskaiq pmjekas bts pateiktas
auditu7peÉiiu-¿i iki 2018 rn. v¿rsa¡io l5 d,

Klientas isiparcigoja uitikrinri. kad ealt¡tlrcs 2017
nr. finalrsines ataskaitos ir rnetinis prane5imas bus
pateikriaudituiih 20lB m. kovo I d.

Auditorirrs pateila Klienlui auditoriaus i5vadas dèl
2017 metq linarsiniq ataskaitq ir bendroves
metinio praneÈimo atitinkarai iki 2018 rn. kovo
26d.

Klientas isipareigoìa uaikinti. kacl atitinkamq metq
lina¡uines ataskaitos del reguliuojamos veiklos bus
parergos audituiiki 2018 m. kovo 30 d.

Auditorius ¡rateiks Klientui audito ataskaitq iki
2018 m. baladZio 2 d.

Auditorius pateiks Klientrri auclitmizus i3vadas clel
2017 tn. rcguliuoja"nos veiklos qnzudq ataskaitq
iki2018 nr. balandzio 30d.

Kvalilìkuotu el. paraìu pasimsl'ta skaitnenine
2017 m. lìnimsiniq ataskaitq rinkinio kopiia tui btiri

fateikta ne véliau kaip per 5 da¡txr dienas nuo 3.5
sûaipsnyj e nuodytos datos.

4

3.4

3.3

3.5

3.6

3.7

3.8

Tlrc Client shall ørsu'e that the financial statements
of the regulated activity are ready {tx aulit by 30
March20l8.

llrc Auditor slrall provide the Client with the audit
hig¡iliglÍs merrrorandun by 2 April 201 B.

ïrc Auditor underøkes to issue zur auditor's report
on the statemqrts of the regulated activity fbr the
lìnarcial yør2017 by 30 April20l8.

A digital mpy of the linancial statunqrh ftrL 2017.
signed by a qualified elocttrnic signahue shall be
pesanted not latertha¡r within 5 workingdays ofthe
date statecl in paragraph 3.5.

3.9



4.2

3.10 Due to failure to provide the services in accordance
with tlre deadlines set out in paragraphs 3.5, 3.7 a¡rd
3.8, the Auditor shall pay delay inteest tbr each
delayed day in an arnouf of 0.05% fiom tlrc
delayed service price, if requested by the Cliett

3.lr The Cliert and the Auditor shall prornptly infonn
each other of all the poblons that rnay arise and
intsfere with timely provision ofthe services tmder
this mrrhact

Auditfeeand paymenb

For the services meirtioned in Section I herein the
Client shall pay to the Audiror a fee of60 000
Euros exclusive ofVAT.

ïre Auditor shall issue invoices for the ssvices
rudered in the following ordo:

o 20000 euoexclusiveofVATaÍier
cornpldion ofthe interim audil but no luter.

tlun 29 Decsnber 2017:

4

4.1

. 30 000 eu¡o exclusive of VAT after all the
seryic€s rcfefl€d to in paragraplx I .l , I .3 ard
1.4 ae ¡lovidecl bythe Auditon

r l0 000 emr excluiveofVATalteralltlre
seivises rcfbnerl to in paragmph 1.2ate
provided by the Arditor.

îrc Client shall pay for factually and qualitatively
delive,led servim witlrin 30 claysoftlre invoice
ruæipttllough an elecnonic ssvica slstem
,.E.s4skaita". The Climt shall not reinrbt¡rse the
Auditor forthc clurgæ incuned irr relation to tlrc
invoice delivery by..E.s4skaita".

4.3 All ¡unounts ¿urd paynarts due aunrding to this
C'onüad shall be calculated arcl palable in Euos.

4.4 Paynort slrall be sert to the ba¡rk acrnwrt naned
orr the i¡rvoice.

4.5

IJZ velavinr4 suteikti paslaugas iki 3.5, 3.7 ir 3.8
suaipsniuose nustatfq terminq. Auditorius
isipareigoj¿ Klientui pareikalawn moketi 0.01yo,
skaiðiuojant nuo veluojamq suteikti pslaugq
kainos, dydZio delspinigius uà kiekvien4 uådels4
dien4

Kliurtas ir Auditrrrius privalo nedelsda¡ni vieus
kitq infbrmuoti apie visas atsiradwias problanas,
galinðias sutukdyti nusra$u laiku iWkdyrr
sutartyje nustatytus isipareigoj irnr:s.

Uänokestis ul audit4 ir mokéjimai

Klientas Auditoriü u ðios sul¡a¡ties I dalyje
nunatytas paslaugas isipar.eigoja sumokéti 60 fin
eury uånokestibe PVlVf,

Auditoriu i5r¿qys Klientui PVM sqskaitas faktt-uas
rz suæiktæ paslaugas Sia tuarka:

. 20 000 eìxq be PVM po trzupinio audito
atlikimo. bet ne vèliau kaip iki 2017 nt.
gruodàio29d.:

. 30 000 euq be PVM ¡lo tq kai Auditorius
suteiks Sios sutarties I . l,l .3 ir I .4 dalyse
nunatytæ paslaugas:

r l0 fiÐ etutl be PVM po rCI. kai At¡ditorius
sr¡eiks Sios sutarties 1.2 dalyje nrunagAs
paslaugæ.

Klientas privalo apmoketi u¿ tÌtdi5kai ir
kokybiSkai suæiktas paslaugas per 30 dienq nr.ro

sqskaitq naudojarrtis elektro¡rine paslauga
..E.sqskaita". gavimo disros. Klieffæ
Auditoriui nekompenzuoja Eskaitos teikimo
mokesðio naudojantis eleknonirre paslauga

..E.s4skaita'.

Visos s.unos ir nrokejimai. nunratyti Sulartyie. yra
apskaiðiuojami ir mokanli Eu:ais.

Klientas tues peryesti aprnokeiirn4 i sqskaitoie
ruuodyt4 banko Eskait4.

late paynerrs are zubject to interest in the amoult l¿iku nesulnokéjus btrs skaiðiucrjami 0.03%
of0.03% per each delayed day. delqpinigiai ø kiekvierr4 pradelstE dien4

5



4.6 TheCliaf agreæthatthefeespecified in
paragnaph 4.1 is mnditional u¡nn:

(a) oompletion of all year ord acæunting and
financial reportingprocedures by the Cornpany;

þ) the¡rrcparation ofadequate draft financial
statonorts (including all necessary disclosunx) by
theCompary

Therequirvnents sd out in subpaagraphs (a)
tlrrouglr (c) are ro be mrnpløal by tlrc Cliert by
tlrc time ofthe Auditor,s anival fi¡.the iìnal audit
visit or as s¡recilied in the..prepaed by client lis..
which will be delivered to tlrc Cliert in adva¡rce of
tlrc amual audit as stated in paragraph 3.1. Tlús is
designed tcr eruurethat the audit can progrcss as
efliciartly as posible, limiting changes trr the
financial statemffts to adjustnerts identilied
during the murse oftlrc audir Should any of the
conditions set out in suhparagmphs (a) tllougþ (c)
rxf be me( or should there be any delap in the
provision of infbnnation by the Cliorl or should
other issues a¡ise which require additional work to
be performed by the Auditor or should delays uise
tiom any other cause ot¡tside the Auditor.s contol,
tlrcAuclitorslull discuss zuch matterswith the
Cliqtt and shall have the right to defer ¡n{bnnanoe
ofthe audit conh"ct foras maryclays as tlrcCliort
clelays subrnitting üre nr¡uinxl infbnnation.

4,7 Tliefeespecifiedinparagnph4.1 issolelyforthe
sovices detailed in Section l. including any oral
advice on acoounting and tax nmtters tc the extent
tlrey are related to the atdit . Any sarrices
pøformed in addition to theaudit such as witten
tax advice, tax rcviews, tanslations orother
seivices outside the smpe ofthe audit shall be
caried out urderaseparateag¡reement with the
Cliort.

4.8 Client's details filr invoicing:

Adclress: Jorcioniu st 13,02300 Vilnius

VAT nr¡¡nbe¡': LT 2413558 I I

(c) mmpldion ofall supporting docrmartation as (c) imonê yra parengusi Audikxiaus nurodyt4
rcquested bytlrcAuditor: dokurrentacijq reikaling4audituiatlihi.

Klientras sutinka, kad mokestis, nlodytas 4.1
dalyjc ya nustatromas zu sqlyg4 kad:

(a) visos metq ¡nbaigos apskaitos ir lìrransinir¡
ahskaifl¡ rurgimo procedüros yra uZbaigos;

þ) þone yra pilnai parengusi linzuuiniq ataskaitq
pn2jekt4 (iskaitanr visus reikalingus askleidimus);

Reikalavimai. nurodyti $io sfaipsnio (a[c) dalyse,
tui büti Kliento ivykdytr prieÈAuditoriui
atvykstånt atlikri merq pabaigos auditq arüa kaip
ya nurodyta auditui reikalingos mdàiagos sqraÈe,
kinis bus patefüamas Klientui prieS metinio audito
przdläqþkaip nurodyta 3.1 dalyje. Tuo siekia¡na
mikrinti. kad audito pnrcesas vyktq kaip galima
efèktyviau, ribojant pakeitimus finansinese
atækaitose ir dara¡rt tik kolegavirnus, kurie ya
nustatomi audito mdu.lei Sio stai¡xnio (a){c)
dalyse pateikti reikalavimai nebus vykdorni arba
jei Klienas veluos pateikti pra5on4 informacij4
aba.ici kils kitq klausirnq kuriems i$prçsti
Auditoriui reikes atlikti papildom4 dar@ arba
jeigu butq veluojama dcl kokiq nors kitr¡ nuo
Auditoriaus nepriklausanðir¡ prieàasðirå Auditorius
aptas bkius dalykus sr¡ Klieritu ir trues teisç atideti
zudito sutamies ivykdynq tiek dienq" kiek Klientas
veluoia ¡rateikti praÈorn4 inftrnnaciiq.

4.I straipsnyje mlnatytas uånokestis yra tik uå
Sios st¡taties I dalyje nunat¡rtas paslaugaq

iskaitant Ztdines apskaitos ir mokesðiq
konsultaciias kiekjos susiiusios n¡ auditro pælaugq
tcikimu. Ba kokios kitos nei auditas paslaugos,
tokios kaip raÈ¡'tines mokesðiq korxulttrciios,
mokesðiq ¡rrZiäros. venirnai arkibs ¡raslaugos. ne
audito apiln$e, gali büti vykdornos tik pagal
atskirq suLuti su Klientu.

Rekvizitai sqskaitq Klientui iSraSyrrui :

Adresas: .loðioniq g. 13.02300 Vilniu

PVM idt¡rtilikacinis numeris: LT 24 I 3558 I I
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5

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Confidentiality Konfidenciatumas

llrc Auditor rnay aoquire solsitive infonnation Auditorius, teikdanas I dal¡je m:rnagas
conceming the Client's business or afiärs in llre paslzug¿n, gali susipaä1ti súÏon¡Aer.lc¡a¡a
course ofdelivering the services refen€d to in intbrmacliaapie Kicnr4 irjo veiklq
Section I hercin ('Confidential lnformation"). [n ("Konlidenciali infonnacifä"), Stsi'paändanas su
rclation to Confidential Infonnation the Audito¡' Konfìdencialia informacija, Auditoriw pnvalo
shall cornplywith the mnfidartialityrestrictions laikytis visqjo veikl4 reguliuoìarðiq insåtuciiq
imposed by any authority in Lithuania with whose nustatytq kònfidarciahñro apribojim+ taip pal
requiremorlstlrcAudituisborudto mmply, as rcikalavimq itvirtinq LietwbsRespubükfuteises
well æ any obligatiom ilnposul on ttre Auditor by ¿¡ktuose, Sio straipsnio nuostatos netr:s taikomos
tlrc Litiruanian law This paragnaph shall not apply Konlìdencialiai intirmacijai, kuri privalo büti
whelc Confidential Information properly entcrs the skelbia¡na viesai. S¡o su"ihio n*rtuto,
publlc domain. This paragraph shall not pnrhibit nedraudãia Konlidencialiås infbnnacijos
otu'disclosr.ueofConlidsntial hrfonnation where atskleidimo profèsines atakornybès ¿*u.t¡*o
tJre Auditor wishes to disclose it to its professional tikslu aðiausiuo atveju Auditorius privalo laik¡is
inclcnnityinsurus. inwlich eventtheAuditor konfidercialmroryrilxrjimq
rnay do so in confidorce only.

If filr the purpose ofinmteting publicity or selling .lei savo paslaugr¡ rcklamos. vicÈo ¡raskelbimo zu.
puqxJs€s, the Aulitor intords to clisclose pardavirno tikslais Aditorius ketina atskleisti
infbnnation ¿rhrut the ssvices ffirdercd to tlre infirmmcijq apie Klientui pag¿l Si4 $rtarti suteikras
Client urder this ag€etnfft, he rnay only disclose paslaugas, jis gali arskleisi tit< niànto pavøinirrr4
the Cllient's name and general information ahrut ir UenO"a infixmacijq apie suteiktas pailzugas. kwi
the servioes rendsred tlrat shall ntf excexd thc nevirÈija teises aktq ntrsffi¡aa h,a¡tavießai-
untent ofpublicly available infonnation as skelbianos irrformacijos trrinio.
established by leg¡l ads.

Tlrc Client aclclowledges that lix the purpose of Klientas sutinka. kacl pslauE¡ ¡ngal Siq sutarti
uxnplding pooedtr¡es urder this con&act he atlikimo tikslais Audiioits truìieþ eblt rniniu
Auditcr may frorn time to time traufer data büdu pcrkelti duonrenis KPMG viduje. Tokie
intenrally within KPMG, elætoniælly. Such data duonrorys gali apimti infonnaoijq apie Klient4 bei
may include client sensitive data zurd rnay include jic gäli búti ped<elti ¡ kitq Sali. Kúentas sr¡inka del
cross border transfo'. The Client mnsmß to the tokio duomenq perkelimo, jei per.kelimas vyk*a
balrsfb of fhe data provided the famfer is withill KPMG viduje ir taiko¡nos S, t rt*lpunio nuosatos.
KPMG ad paragaph 5.I ofthe contad remains
appli<nble.

KPMG Baltics, UAB may disclose Confidsrtial KPMC Baltics" UAB gali askleisti Konlìclerrcialiq
Intbnnation as necessary to ¡tofbnn nonnal infìnmacii4 kai tai bus reikalinga ipnasto per2iúos
rwicw proccssr^s, such æ second partner rcview or pnxeso atlikimd. karip pavyrrfZigi. anüoj;
a c¡uality reviw pmgrarn per.1ònned on belialfof ¡xutredo ¡rräürai arb.rio[ybes konmlå
KPMG lntemiltional ard/or KPMC Baltics UAB prognunai, vykdomai KpN,iG lntcrnatiolal ir/a¡ba
rcgional KPMG govemingbocly. regionines KPMG in*ituciios. kuriai ¡nvaldi

KPMG Baltics, UAB, ¡ravedimu.

Tlre Auditor undstakes to proted tlre personal data Auditorius jsiparcigqja saugoti Kliento pateiktrs
pruvidul by the Cliort uning the teclmical arul asmens duomenis panauaojanr teises aktq
organizational mqrsuts which cornply with the reikalavimus atitinkanõias technines ir.
legal rrquirunents, orsuring an app'ropriate organizacines priemones, uZtikrinanðiæ atitinkan4
scctttity ofthe data. The Auditor shall account for Siq duornenq sauglxtì+ trei atsakytì uå Sioje dalyjc
any breach or impmper execution ofthe numatyto isiparcigojimo paZeidinE ar netinkanE
mrnmi[lent provided in this paragraph. \ykdymq.
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6 Liability

'lhe Cliurt agrees tlrat the liabiþ ofthe Auditor
for the loss suffiæd by the Climt arising out ofor
in mnnection with these ssrvic€s, except for tlrc
Auditor's gross negligence or willfì¡l delàull slull
be limited to tlre double amourt of the Auditor's
fee received underthis mnbac't

ó.1

6.2

7

7.1'llæauditor'sr€portsrelè¡edtoin Sedion I hereíll
will be provided on the Auclitor's own lettedreads
ad will remain the leÉnl popoty ofthe Arditor at
all times. The Cliort agrux that <npies ofthe
auditor's reports supplied to tlre Client will mt be
detached frorn or disnibuted separately fiom a
mrnplde sds ofthe finarcial statønorts, to which
tlæ auditor's ¡cports rcfèrs. Should the Client wish
to rcproduce the auditor's rcport and make use of
it, in ary ottrer mntext (i.e. separately fnrm a
cornplde sefs oftlrc related financial staternorts) or
for any other pruposg intenal or extqnal, then the
Auditor's prior wrifien consent must bn obtained.
Wortirrg papers preparul by the Auditor as parl of
tlrc serviccs rsxain tlrc property ofthc Auditor at
alltimtx.

7.2 Thc Client achrowledges and agees that any
advicc, rccommendations, inttnnation or any
pmdud ofthe seruicej provided to tireClient by
the Auditor in any fonn or medirrn in ocmnection
with tlre sen¡ices zubject to this mntad is tt¡r the
Client's mnñdential usc ard tlnt it shall not be
copie{ refenod to or disclosed in whole or in pa4
withot¡t the Auditor's prior witten consenl exccpt
æ othawise required by law. In that regard, the
Client will indennifu, defìind and hold the Auditor
hamlless ÍÌom and agains:ury and all liabilitie;
assertod against the Auditor by any tJrird party kr
tlrc extent rcsulting fiorn that ¡raty's use or
possession of or reliarce upon tlre Auditor's
advice, rcmmmendations, infonnation and any

¡rnxluct of tlrc servicsì.

Abakomytrc

Klient¡rs sutinka kad Auditoriaus atsakomybe uå
Kliento patiftus nuostolius, kylanðius iS ar
susijusius su Sia zutartirni dèl Auditoriaus kaltes,
iSsþns Ar.rditoriaus didelj nùìtsargu¡nq ar ryðini
sutarties s4lygq nevykdyn4 bus apribota
Auditoriaus pagal Siq surarri gauto dvigubo
r¡ånokesðiostma

Auditoriaus i5vados. mlod¡os Sios sula¡ties I

dalyje. bus pateiktos art Auditoriaus fìnniniq
blankq il neterminuotai i5liks Auditoriats
nuosavybe. Klientas súinka kad auditoriaus
i3vadq kopijos, pateiktos Klientui. nebus
aßkida¡nos ir platinarnos atskimi nuo pilnq
fnzursirriq aaskaitr¡ del kuriq pateiktos auditoriaus
iSvados. Klientui ¡mgeidauiant platinti a. panaudoti
auditoriaus isvad4 kitiems tikslarns (t.y. atskirai
nuo srsiiusiq pilnq finansiniq araska¡tq) ar bet
kokiu kitu vidiniu a'i5oriniu rikslu, Kliert¡Ls
privalo gauti i5ankstini rastiÈkq Auditoriaus
sutikimq. Auditodaus dadn dokumcntai, pamoli
atliekant paslaugas, ndenninumi lieka
Auditoriaus nuosavybe.

Klientas pripaãjsta irsutinka, kad bet kokios
konsultacijos. rekomordacijos, irrfbrmacija ar bet
koks kitas paslaugq pnidukas bct kokia fomra
q,kdat Siq sutafii Auditoriaus sutcikas Klienui.
bus naudojamas konfidencialiai ir nehs
dauginamas. nurodomas kaip infbrmaciios saltinis
araskleistas. visas ar i5 dalies^ be isankçinio
Auditoriais ra5ti5ko sutikinro. ilskyns istafymrl
nustatytus atvejus, Siuo awciu Auditorius nebus
atsakingas uÍ. ialqkilmiq tretiesienrs asnenims
naudojarl mrri¿mtis ar disponuojant Auditoriar¡s
konsultacija rekonrordacijornis, infirmracija ar bet
kokiu kitu paslaugq produkttl ir Klienlas

isipareigoia utikrinti visq su tr.ro nrsijmiq
tiesioginit¡ nuostoliq atlyginirt4

h no event shall KPMG be liable tbr any loss, KPMG nebus atsakinga uZ nuostolius ial4ar
danage or additional expenses anyrg in any way papildonras i5laidas. susijrsias su Klie¡rto ar su juo
fiorn rregligiarce or nqglect fiaudulqrt ads or susljtsiq asnenq neatsargumu ar aplaidumu
omissions, misrcpresortations, or willful default on rypulinpis veiÈsmais ar neveikirnq klaidinimu
the part ofthe Client or his related qrtities. ar tyðiniu sunrries s4lygq ner,ykdymu.

lndemnification Zabs attyginimas

I



7.3

8 Thirdparty

8.1 The audit contact shall not create or give rise to,
nor shall it be irtencled to create or give rise to, any
thid party rights. No third party shall have any
right to erforce or ¡ely on any plovision ofthe
audit mntaú which does ormayurnferaryridìt
or benefit on any third party, directly or indireotly,
ex¡xessly or irnplially. The application of any
legislation giving to or mnfeming on third parties
mntactual orother rights in mnnection with the
audit mnhact shallbeexcluded. No KPMC
rcprsertative shall be deemed to be a third party
ftrr the purynses of this paragraph.

8.2 lfthe Clisîlt brcaches anyofits obligations ulrclç
tlrc audit conbacf and there is ary claim nrarle or
tltcatmod against the Auditor by a thinl party, the
Client slrall ccmpensate the Auditor arul reimbune
the Auditor for and protect it againd ary krss.

danagq exporse or liabilþ inorred by the
Auditror which resuls from or arises lùom or is
connccted with ary such breacli ard ary such
clairrr. If'any paynort is made by the Client rurdo
tlris paragraph tlrc Client slull rrot seek remvey of
that paymort {ionr the Auditor at any time,

8.3 ll'Auditorisnxluircdbyæurtoranyrqgulatory
authority to provide information or to produce
docunents rclating in any way to the scrvices, in
ary proceedings in wlúch we ae not a palty or
panicipang the Client shall pay cosß incuned by
the Audittr in ruponding to any such requironur!
to the extott they are awaded bytlrc court. .

9 Persons responsible for the wod<

On behalf of tlre Auditq:

Rokas Kas¡rcraviði rs. Drector

On behalfoftheClient:

Ramute Ribinskiené

9.1

The sovioes shall be delivered on tlre ha.sis tlut tlrc Paslaugos teikianos prvâurnuojan! kad Klientas
Client slull nof quote the Auditor's na¡ne ur nedaryã nuomdos i Auditoriausþøinirn4 ir
repmduæ thc Auditor's Melnarlq logr irr any neplatins Auditoriaus prekes Zenklo, togo.jåkia
fbrm ornredium witlrcuttlte Auditor's prior tìrmra irjokiu búdu be i$arkstinio Au¿ìio¡ar¡,*iI* mnseilt, excepttotheextent that such rastisko sutikimo. isskyns kiek tokatskleidimas
disclosue is necesary forpublication oftlre bütinas skelbiant apie Auditoriaus pælaugas,
Auditor's services prcvided underthis agrcemcnt. $¡teildas pagal si4 sutârti

9.2

Trctieji asmenys

Suta¡tis del audito nesukelia ir negali sukelti jokiq
¡xsekmiq tetiesierns asmsrims. Joks tetlds
asmuo nettni æises uZtikrinti, kd büq vykdomos
sutarties del audito sqlygos. ar relntis sutarties del
audito s4lygomis. kurios suteikia argali suteild
teisiq arnaudos bet kurienls [etiesiems asrnenims,
tiesiogiai ar netiesiogiai. ai5kiai ar numa¡romai.
Jokie teises aktai, suteikiantys sutartines ar kitokias
teises Uetiesienu asrrarinrs pagal Siq sutati del
audito, nebu taikomi. KPMG atstovai 5io
srai¡xnio prâsme nebus laikomi t¡eðiaisiais
asmqrimis.

Klientui paZeidus bet kokirs isi¡nreigojimus pagal
Siq sutarti dél audito ir üetiesiems asntenims i5kêlus
æ gmsinant i5kelti ieÈkinius Auditoriui. Klientas

isi¡nreigoja atllginti visas Audiroriaus i5laidas ir
atleisti jj nuo bet kokiq nrrcstoliq. älos. i$laidq ar
atsakomybes, kylanðiq iS ar susijusiq zu rokiu
paäidimu artokiu ieðkirriu. Klienui atlikus bet
kokius mokejirnus pagal Èisraipsni, Klientas

isipareigoja rriekada nereikalauti Auditoriaus tokiq
i5laidq kom¡rensavimo.

Jeigu teisrnas artld kokia kita kornpetørtinga
institucija rcikalauja Auditoriaus pareikri

infbrmac[j4 arba dokunentrs. bet kokiu büdu
susijusius su paslaugomis ir bd kokiame procese,
kuiame Auditorius nera.io salinri ar dalyviu
Klierfas isipareigoia atlyginti teismo priteistas

Auditoriaus i5laidas, patirlas atsakant i tokius
reikalavimus.

Uä clarbq abakingi asmenys

Arditoriau va¡du:

Rokas Kaspoaviði us. dircktorim.

Kliqrto vardu:

R¿uluæ Ribinskienê
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l0 Language

l0.l The arurual fina¡rcial statsnents and tlre annual
report arckl bepreparul by theClient in the
Lithuanian laguage. Tlrc Auditor will issue the
rclated auditor's rcpofis in Lithuarial and English.

The statements ofregulated adinty are to be
pepæed bytheCliett in the Lithua¡liar language.
The Auditor will issue tlre related auditor,s rcpoft
irr the Lithuatiar larrguage.

I(alba

Klientas parorgs lirransines ataskaitas ir be¡tdroves
metini pranesimq lietuviq kalba" Auditorius
pateiks auditoriaus i5vadas del jq lietuvir¿ ir arglq
kalbonis.

Kliertas pararp reguliuojarnos veiklos ata;kaitas
lietuviq kalba. Auditorius pateiks auditoriaus
i5vadas deliq lietuviq kalba

ll Validfy and termination of agreement

I l.l Tlre valiclity ofthis mnûacr is subject to the
satisfaAory cornpletion of KPMG intenlal client
aurptarce procedures a¡rd thedecision ofthe
Exfaordinary Ceneral Meeting of Shardroldeß to
apoint KPMG as the auditoroftlæ Client.samual
financial state¡ncnts for the year 20 I 7.

ll.2 Theparties can agroe in writing to tenninatethis
agreunent by mr¡tual oonsent.

I 1.3 Neitherofparties shall be in breach ofits
mnüactual obligations nor shall either of parties
incur ary liabilityto the other ifthe Audiûcrorthe
Client ae unableto oomply withthecor¡hact as a
result ofary r:ause beyond the Auditor's or the
Client's reasonable conûol (fbrce major as delìned
prusuarf to the LitJruali¿ur law). In the event of any
zuch occunsrce affirting one ofus, that one shall
brl obligat as scnn as reasonably pmcticable to
notify the other, wlro shall have the option of
sulpoxling or terminating the operation ofdre
contact on notirr takirrg eftbt imrneliately on
delivay.

l2 Miscellaneous

l2.l Should any doubt as to the wording ofthis mnùact
arise, the Lithua¡riar language vosion shall be
mnüollingin all cases.

12.2 This contact will be govemed by and consüued
uderand in accorda¡rcewith tlre laws of
Lithuania"

12.3 Any dispute arising out ofor in <xrnner,tion with
this orr[act willbe settled bythe Vilnius Cout
of Commercial Arbiu'ation by tlrrce arbit aton
desigratod in aoccxdance with the nrles of said
Arbitration The plaæ of artit'ation will be Vilniw,
Lithua¡ria. ïre laguage of the a¡bitation
poceedinp will be Lithuania¡r.

Sutafüæ galiojirnas ir nuhaukimas

Si suurtis ¡sigatioja tik pilnai uZbaigu.s KPMG
kliento pawirtinirno vidaw procedäms bei Kliento
neeilinian visr¡otinian akclninlq susirinkirnui

Fitarus qpnndirnui i3rinkti KPMG Kliento 201 7
m. finan-siniq ataskaitq auditoriulli.

Abi Salys gali raft¡ susitarli nulmukli 5iq sutarti
bendru Klimto ir Auditoriaus sutarimu.

Nei viena i5 Saliq nehs laikoma paàeidusia

nrtatinius isiparcigoiimrs ir netures isipareigojfunq
kiai Saliai. jcigu Auditorius aùa Klienras negales

laiky'tis Sios sutaÍies sqlygq del prieäsðiq kuriq
nei Auditorius, nei Klientas negali kontoliuoti
(force m4jor aplinkybiq atvejq kaip tai numatyta
Lietwos jstatpnuose). .leigu atsirastq tokios
aplinkyba" kwios galetq tueti itakos huiai nors
Saliai, atitinkarra Salis privalo ¡rer protingai
uurnpiausit¡ im¿monq laikq irltmruoti apie tai kitq
Sali. kuri hxr:s teiE sustabdyti paslaugr¡ teikirnq
aùa nutauhi sutarti. pateikdama kitai Saliai

prane5imç kuris isigalioia iÈ katoji iteikus,

Kitossqþgos

.leigu kiltq neai5kumq del Sios sufarlies teksto
lietuviq ir anglq kalkmris visais atvejais bus
radovaujanasi lieruvi5kuoju suüaflies varialtu.

S¡* suurÙ¡a¡ bus taikorni irji bus ai5kinama pagal

Lietuvos isatynus.

Bet kokie ginðai, kylantys i$ ar susijç su $ia

sutaÍimi. br.rs sprurdäami Vilniaw komelcinianre
arbifa/¡ teisnrc trijq arbitr¡ paskirtq pagal Sio

aùifazotaisykles. Aúinaåo viaa - Vilnius,
Lietw,a Arbilrair pmcesas vyks lietuviq kalba

l0



12.4 The Client herúy ¡Epr€sslb tr) the Auditor that all Kliørtas parei5kia Auditoriui, kad jis tinkrnai
corporate acß and otlu proceedurp required ûr be atliko vins privalornus veilsmus,"iskaitant
takm bytheCliort, includingallappopnate tinkanru riiento akcininkq igatiojimus Kùmtui,
shardxrlden adion to audnrizætheclierttosigrr bütinu pasirasyti irvyk¿vtiiiqilr!
ad carry outthis mnû-act, havetrondulyard
profiq'lytaken.

12,5 For the purposes ofthe sevic€s dæcribed in this
æntract tlrc Clie¡rt does not conhadict tlre Auditor
to use all naneq logos, t'adqnad<s ofthe Client br
peartatiorn orrcports to the Client or for intemal
KPMG presortations and intane sit€s.

t2.6 This conhad sets out the eutire ageeinort and
wrde,ls'tanding betwqn the Auditor ard the Cliort
in mnnection with the sevices to be rarderul. Any
modifications or v¿uiations hermfshould be in
witing and signed by duly authcnized
rçresentatives ofthe Auditor a¡rd the Client

12.7

Sioje srtartyje numatJ¡trì ¡nslaugr¡ atlikimo tikslais,
Klientas neprie3tarauja, kad Klientui skirtose
pezentacijose ardaskaitose ar KpMG vidinese
prezartacijose ar vidiniuose tirrkh.¡ose Auditorius
naudotq Kliento pavadinimus, pekes Zenklus,
logo.

Sioje sutartyje pateiktas pilnas Auditoriat¡s ir
Kliento stsita¡imas del ailiekamq paslaugç Bet
kokie Sios surarties pakeitinrai turi büti sudayti
ra{tu bei pasirasyb Siuo tikslu tinkanai igalioq
Auditoriaw ir Kliento atstovrt.

Sutarties pniedai yra neatskiriama suüalties dalis.
Sutalties nuostatos talkomos vieningar irjos
priedams. Esa¡f neatitikimq tarp sutarties irjos
f¡ned$ sutlaties nuos{atos trues vir*esnç gali4 prie

sualties pridedami priedai :

(a) I priodas.'Iechnine specilikacija 3 lapar.

Vilnius, /'r h ,ù a .1€ rt

Amexes to dle oontact arcan integal pal offlre
mnûact. Provisions ofthe mnfact apply
unanimously to its a¡mexes as well. In the everìt of
discrepansies bcweqr dre contact and ib anner(€s,
tlæ provisions ofthe mnbad will have primacy.
The fbllowing annexes are attached to the <mh¿d:

(a) Annex t. Techni<xl Specificatiorl3 pages

Vilnits, /.

Signed on behalfofi

TheAuditcn

PasimSyta:

TheCliurt(Kliarto)
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